GoD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven. The
guestion is do you believe what God says in his word.

1 Johaneb 5:13 Néna ta ge goro xoaba du, sadu Elob Oab di |ons Ina ra $gomdo, #an du niga, |amo Giba du Ghasa.

I We are all sinners!

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.
That is called sin! We all are guilty of it we have been doing it since we were born.

Rome|lin 3:10 Xoamaihe ha khami: $Hanu-ai-i xare-i ge ha tama h3, |gui-i xawe-i ha tama;
Rome||in 3:23 |Gora-i ha tama xui-ao: Hoan ge a |lore-ao, tsin ge Elob #khaisiba toasi h3;

Romellin 5:12 ||[Na-amaga, |gui khoeba xub ge ||oreba !hibaib ai ha khami, tsi |[oreba xu ||0ba, tsib ge ||0ba ||nati hoa
khoena ge !gl!nalganu, hoan gere |jore amaga,

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Romel[in 6:23 ||Ob ge a ||oreb di madawa-am xui-ao, xawe |khommi hos ge a |amo (i, Xristub Jesub sada
IKhib Ina.

$Haithais 20:11-15 Tsi ta ge kai !uri tronsa ge mu tsf ||is ai $ndab, ||ib di ais ai!dba xu kha ge !hibaib tsi |hommi tsikha
[haba; tsi kha ge halkhai-e hobahe tama ge .

12 Tsi ta ge |6 hdana ge md, f$kharin tsi kain tsina Elob aila mase; o di ge $khanide ge khowahe; tsis ge |ni $khanisa ge
khowahe, ||nas (ib disa; on ge |6 hana $khanidi Ind xoamaihe han loa ge |goralgahe, ||in di sisengu loa.

13 Ob ge huriba ||ib 'nd ha ||6 hana ge m3; o kha ge ||6b tsi Hadeb tsikha |/tkha 'nad ha ||6 hana ge m3; o i ge ma-i hoa-e ||i-i
di sisengu !oa ge |goralgahe.



14 O kha ge ||0b tsi Hadeb tsikha |aexa |aus 'na ge aogahe; [|nab ge a [gam||1]|0, [|na |aexa |ausa.
15 Tsi khoe-i ga Gib di $khanis Ina xoamaihe hase hohe tama io, o i ge |[aexa |aus Ina ge aogahe.

$Hai$hais 21:8 Xawe !ao!nan tsi ¥gomo!nan tsf ||gaidi ran tsf !lgamaon tsi |ai-aon tsi !gaidi-aon tsi ||gbatsuil|goaga ra
loaban tsi $humi-aon tsin hoan di am!nas ge hurib, |aes tsi sulfuri tsira |kha ra khaub !'na h3; ||nab ge a |[gam||T ||G.

I11 Christ died for our sins.

Rome||in 5:6 Xristub kom ganupe da a |gaio!na hia mimaisa ||aeb ai sada eloxoresada ge ||obao.

Rome||in 5:8 Ob ge Eloba ||ib di [namma sada !oa ra |gai|gai, sada ganupe a |lore-ao hiab ge Xristuba sada ||6ba !khais
|kha.

Romellin 14:9 Neés loab ge Xristuba ||khati |0, tsi khai, tsi |[khawa ge (i, |0 han tst Gitsaman $amab ni gaosisenga.

Rome|lin 6:23 ||Ob ge a |loreb di madawa-am xui-ao, xawe |khommi hos ge a |amo (i, Xristub Jesub sada !Khab Ina.

Christ died for sinners!

IV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on
the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save
yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism,
not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT
ANYTHING YOU CAN DO!

INaelkhaidi 4:12 Tsi |ni-i Inds oresa ha tama h3, tsii ||khati |nf |on-e |hommi !naga khoena mahe tama h3, ||i-i !nd da ni
orehe-e.

Efese||in 2:8-9 |Khomma xu du ge !gai!o kaihe $gomsa xu xui-ao; tsis ge |[isa sado xu Ttama; Elob di mas komo; sisenga
Xxu tama, khoe-i koasen tidega.



Titub 3:5 ob ge ge !gdilo kai da, sada ga di ha sisengu $hanu-aisib diga xu tama i, tsf ||[ib di [khomxa#gaosiba xu,
kho|lgams ||khawa!naes dis tsi |asa kaisis |Anu Gagab dis |kha,

V' You must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Rome|lin 4:24 xawe ||khati sada laroma, ||isa ni !gdabaheda, ||Nab, sada !Khdb Jesuba ||0 hdna xu ge fkhaitkhaib Ina da
ga ¥gomo;

Rome|lin 10:9-10, 13 Sa ams |khats ga !Khab Jesuba ||gui||ndo, tsi sa $gaob |khats ga ¥gomo, Elob ge [[iba |6 hana xu
$khaikhai lkhaisa, ots kom nira !gdilo-o. #Gaob |khats ra $hanu-aisib loa ¥gom, tsi ams |khats ra !gailosib loa ||gui||na
Xui-ao. ma-i hoa-i IKhib |onsa ra $gaili-i nira !gailo xui-ao.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.



"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH!

You say, but | don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL
depends on doing what God SAID!

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might™” or “"could"
be saved — but "shall be saved". YOU ARE SAVED!

ma-i hoa-i IKhab |onsa ra #gaili-i nira !gilo xui-ao. Rome|jin 10:13

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH
EVERLASTING LIFE! Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED!

|Gb6ab Ina ra ¥gom-i ge |amo Uiba Giha-e, xawe |gbaba ||ndu|nam tama-i ge Giba m{ tide-e, tsib ge Elob ||aiba ||i-i
ai ra haha. Johaneb 3:36

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said —
AND GOD CANNOT LIE!
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